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Volba tématu:

Autor zvolil zajimavou, aktudlni problematiku, do niZ poskytuje zdatily teoreticky
nahled. Detailni popis pokryva zkoumany jev ve dvou momentech u né€kolika typl populace,
které 1ze povazovat za reprezentativni. Vhodnost tématu - jedné ze slozek nezadouciho ciziho
ptizvuku - je déna také pfinosem pro pedagogické pracovniky (zejména ucitele francouzstiny
pro ¢eské mluvci).

Formalni naleZitosti:

Autor predlozil praci, kterd po formélni strance spliluje pozadavky kladené na
bakalarské prace. Prace obsahuje vSechny nalezitosti védeckého textu: Cestné prohldseni, obsah,
abstrakt v cestin€ a v anglictiné, poznamkovy aparat, resumé ve francouzsting, seznam pouZité
literatury a pfilohy. Data jsou ilustrovdna mnoha piehlednymi grafy. Autor dobie pouziva
citatni aparat, prace neni zatizena téméef zadnymi pieklepy ani gramatickymi chybami.
Rozsahem prace napliuje standard bakalarskych praci.

Zpiisob zpracovani:

Po strance metodické je prace vice nez vyhovujici. Sled myslenek je jasny, argumentace
autora je prukazna. Struktura préace je logicka a piehlednd, teoreticka a experimentalni ¢ast jsou
jasné odd¢leny.

Prvni, teoreticka cCast definuje nejCastéjSi fonetické realizace hlasivkového razu
(hlasivkovou explozivu a tfepenou fonaci) a shrnuje jejich pifitomnost ve francouzstingé a
cesting; cituje piitom autory, kteti se problémem zabyvali v obou jazycich. Autor se ¢aste¢né
distancuje od nékterych tvrzeni - doporucuje nepodceniovat piitomnost hlasivkového razu ve
francouzstiné. Klade tak nové otdzky ohledné glotalizace, resylabifikace a navazovani
samohlasek a dySného % ve francouzstin€. Jasné definuje hlavni hypotézy (nulové i pracovni).

Druhou, praktickou ¢ast autor roz€lenil do tii ¢asti. Nejprve definuje pouZzitou metodu
vyzkumu (materidl a jeho zpracovani), ptiblizuje populaci mluv¢ich, které nahraval s dvouletym
casovym odstupem. Nerodilé mluv¢i francouzstiny autor rozdélil do tfi skupin podle
jazykového vyvoje, kterym prosli béhem studia francouzstiny na FFUK (podle délky vyjezdu
na studijni pobyt do frankofonni zem¢), ¢tvrtou skupinu tvofili rodili mluv¢i FJ. Mluvci Cetli



kratké francouzské texty, tyto nahravky autor posléze podrobil analyze pomoci programu Praat.
Nasleduji podrobné vysledky, které pfinasi mnoho zajimavych informaci a dokazuji autorovu
znalost tématu 1 schopnost spravné interpretovat spektrogramy jak v zavislosti na kontextu, tak
v zavislosti na skupinach mluv€ich. Autorovi se tak podafilo pomoci testii (chi kvadrat,
Wilcoxoniiv a Mann-Whitneytv U test) potvrdit pracovni hypotézy, jimiZ se zabyval. V diskuzi
pak relativizuje n¢které citované prameny s ohledem na ziskana data a navrhuje dalsi postup.

Podnéty k obhajobé:

1. Autor by pfi Gstni obhajobé mohl shrnout sva konkrétni doporueni pro ucitele
francouzstiny pro ceské mluvci: jaky typ cviceni by doporucil, co by méli studenti
védeét o hlasivkové exploziveé a tiepené fonaci? Je pokryti latky v Ceskych ucebnicich
dostacujici?

2. Str. 22, poznamka ¢. 49: Jaky je rozdil mezi zafazenim prvniho a tfetiho prikladem?
Pro¢ zacina des encyclopédies na samohlasku? -

"Soucet je pouze orientacni, s pojmem ,,slovo* na tomto misté nachazime velmi
volng. Napf. ,,I’ensemble ““ chapeme jako jedno ,,slovo®, které vSak zacind souhlaskou.
Oproti tomu ve zkratce ,,CFF “ nachazime dv¢ ,,slova® za€inajici samohlaskou. Jedno
,»slovo® zacinajici na samohlasku nachdzime i1 u spojeni ,,des encyclopédies®, byt
necekdme, Ze vzhledem k povinnému vazani bude — minimalné u rodilych mluv¢ich —
vysloveno s inicidlnim hlasivkovym razem."

3. Na str. 26 - autor by mohl upfesnit, jak bylo spojeni sort aujourd’hui vysloveno. Z
textu neni patrné, zda mluv¢i vyfazené spojeni vyslovil s rdzem, ¢i slova navazal -

"Pfi zpracovani materialu doslo rovnéz k vytazeni nékterych polozek. K tomuto
kroku jsme se uchylili v pfipadé, Ze mluvEi nevyslovil presné to, co bylo psano v textu
(napf. napsané ,,sort aujourd’hui* bylo zaménéno za ,,sont aujourd’hui*)".

Hodnoceni prace:

Praci povazuji za velmi zdafilou. Doporucuji k Gstni obhajob¢ s hodnocenim vyborné.

Polina Chodakova



